www.puntodelectura.es
Morituri te salutant, Danila Comastri Montanari

I
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(afio 45 d.C., verano)

Vispera de las calendas de junio

El senador Publio Aurelio Estacio se sentaba, un tanto rigido, junto a Tito Servilio, en la tribuna
cubierta que se encontraba detras del palco imperial.

El anfiteatro de Estatilio Tauro, en el Campo de Marte, estaba lleno a rebosar, y aun asi la
gente continuaba entrando desde los vomitoria, los anchos corredores de acceso destinados a
la plebe. Los juegos de aquel dia serian memorables: Claudio, gran apasionado de aquel
espectaculo, no habia reparado en gastos para ofrecer al pueblo romano lo mejor que hasta el
momento se habia visto en combates de gladiadores.

El anfiteatro estaba cubierto con grandes toldos que protegian al publico del ardiente sol y, en
el centro, un monte artificial reproducia fielmente un rincén de selva tropical de donde los
campeones tendrian que hacer salir a las fieras. Alrededor, un amplio anillo de arena esperaba
el paso triunfante de los ganadores y la sangre de los perdedores.

Tito Servilio, excitadisimo, le mostraba a su amigo los diferentes artificios de escena,
deleitdndose con el esperadisimo espectaculo. El senador, por su parte, contemplaba la arena
con una mezcla de curiosidad y de disgusto: no le gustaban las masacres por muy
coreograficas que fueran y ocupaba el asiento, casi siempre vacio, que tenia reservado en la
tribuna Unicamente porque le era imposible eludir sus obligaciones sociales.

La mirada de Aurelio vago entre la multitud, con la intencién de apartarse de la fascinacién
macabra que ejercia el escenario de muerte dispuesto en el anfiteatro, y se detuvo en el podio
imperial, donde el maduro Claudio, ataviado con una riquisima tdnica pirpura, estaba
apostando sumas ingentes con los cortesanos mas aduladores. A su lado, bajo un pabellon de
brocado, con la espalda recta en un gesto altivo y majestuosamente perfecto, se sentaba la
bellisima y mal afamada emperatriz Valeria Mesalina. Aurelio no lograba ver, entre las nucas
rapadas de los funcionarios, mas que su cascada de cabellos de ébano y un pequefio escorzo
de aquel purisimo perfil de mufieca oriental.

—iAhi estan, ahi estan! —Servilio le tiraba de la manga, sefialando la verja por la que entraban
los gladiadores, entre las ovaciones de la muchedumbre.

Un primer grupo de combatientes, vestidos con piel de leopardo, pasaba en ese momento
delante del palco de honor, seguido de los tracios armados con la parma, el pequefio escudo
redondo destinado a interponerse —era su Unica defensa— entre ellos y la muerte. Entre el
resplandor de las armaduras hicieron su aparicion los mirmillones con sus escurridizos
musculos bien untados de aceite.

Ante aquella provocativa exhibicion de robustos brazos varoniles, las matronas lanzaron
suspiros sofocados y sensuales, cargados de promesas para quien, saliendo indemne de las
Parcas, se llevara la palma de la victoria.

—iAhi esta Celidon, el campedn de la arena! —exclam6 Servilio—. Alli, en medio de los
reciarios: jmira como los domina a todos con su estatura!

Publio Aurelio dedic6 una mirada distraida a la masa de carne que sobresalia bajo la tribuna:
Celiddn, es decir, «golondrinax... Qué ridiculo nombre para una maquina de matar como
aquélla... Un grito de la muchedumbre le estremecié. Habian entrado tres luchadores rubios e
imponentes, con el cabello suelto cayendo sobre sus poderosas espaldas. El senador los mird
mejor: los cuerpos atléticos, escasamente cubiertos por una pequefia tinica corta, tenian algo
de extrafio, un abultamiento insélito en las fajas musculares del térax, como un vago esbozo
sin gracia de seno femenino. No, no se estaba equivocando... jlos vigorosos gladiadores
britanos eran indudablemente mujeres!



La mas alta de las atletas levantd en ese momento la cabeza delante del divino César, y de la
estropajosa melena surgio un rostro todavia juvenil donde resaltaban dos ojitos redondos y
crueles. «jHermosos ejemplares de armonia femeninal!», pensé Aurelio con disgusto.
Finalmente, la muchedumbre se callé. La presentacion habia terminado y los gladiadores ya
alzaban sus armas hacia la tribuna imperial.

De las gargantas secas salio un solo grito:

—Ave, César, morituri te salutant!

—iPor lo menos espera a que combata Celidon! —le suplicaba Servilio.

—Escucha, Tito, yo me aburro. Desde hace horas me toca asistir a un Gnico espectaculo,
repetido hasta el infinito: la muerte. jY ademas este olor a sangre me da nauseas! —exclamo
Aurelio, haciendo amago de levantarse.

El amigo no supo cémo responder. En efecto, desde hacia un buen rato, el hedor habia
alcanzado ya las gradas mas altas y ni los conos de incienso, ni los bastoncillos de @&mbar que
las sefioras se pasaban por debajo de la nariz, conseguian depurar el aire.

—AUnN faltan las britanas y después llega el campedn. Seria un insulto al César que te fueras
ahora. jTu sabes lo que ha gastado en estos juegos! —intenté convencerlo Servilio.
Resignado, Aurelio volvié a sentarse de mala gana y se decidio a mirar.

Morituri te salutant! ¢ Pero quién les mandaba a esos locos hacer algo asi? Muchos ni siquiera
eran esclavos, sino profesionales que renovaban mas de una vez el contrato con la arena para
tener el privilegio de arriesgar cotidianamente su vida a cambio de una buena bolsa de dinero.
Una profesién como otra cualquiera, de acuerdo, pero el senador no podia impedir sentir una
fuerte simpatia por las fieras... Y no habian llegado ni siquiera a la mitad, observo
desesperado, acogiendo con alivio el breve intervalo de la gustatio. Mientras los esclavos
pasaban con los refrescos, Aurelio intenté consolarse con la vision de las matronas, que con
sus ceflidas ropas le ofrecian un espectaculo mas acorde con sus gustos.

—ijAurelio, querido! —le saludé una famosa cortesana—. ¢,Por qué ya no vienes a verme?
—Daré sefiales de vida, Cintia —minti6 el patricio, que no consideraba que los servicios de la
prostituta estuvieran a la altura de sus exorbitantes precios.

—Senador Estacio, me habian dicho que no entiendes de juegos —le recriminé un colega de la
curia—. Pero me sorprende de verdad que un hombre de tu condicién esté tan desprovisto de
espiritu deportivo. Siempre con el pulgar hacia arriba... jquiza para ti habria que indultarlos a
todos!

«Esto es demasiado», pensé Aurelio. jNo era suficiente con estarse quietecito, oliendo la peste
de la sangre, sino que encima tenia que mostrar entusiasmo!

—Eh, que vuelve a empezar: los cuernos estan sonando —le avisé Servilio—. jAhora viene lo
bueno!

Las conversaciones se interrumpieron rapidamente con saludos apresurados. Por un instante,
entre el revuelo de las togas, Aurelio captd la mirada, altiva y misteriosa, de la hermosa
Mesalina. El patricio se incliné con una breve sonrisa cémplice... «jEstate tranquila, divina
Augusta, no seré yo quien traicione tus secretos!», pensé con sarcasmo.

—Ah, conque conquistas de alta alcurnia. Cuando lo sepa Pomponia... —comenté Servilio.
Aurelio se sobresalto: la mujer del buen caballero era la mala lengua mejor informada de la
urbe, y bajo ninguna razén podia darle motivos para sospechar que algo habia sucedido,
aungue fuera de pasada, entre él y la Venus imperial carente de prejuicios, diana preferida de
los cotilleos de las matronas. Procurd, por tanto, desviar rapidamente la atencién de su amigo,
haciendo que se dirigiera de nuevo hacia los juegos:

—iMira, han enfrentado a las amazonas de la Britania con los etiopes! —dijo, sefialando los
cuerpos negros de los africanos que contrastaban violentamente con la blancura de las
noérdicas.

—Ya. {Muy espectacular! —aprecio el caballero, mientras se iniciaba el combate.

De forma inesperada, una de las mujeronas fue sometida y su cuello fue cortado con un golpe
seco. También la segunda acab6 yaciendo en el polvo, alcanzada por un golpe de espada
corta. Quedaba solo la tercera, con dos adversarios todavia en pie, porque uno de los africanos
ya habia caido bajo su hierro. Sin dudar, la amazona se lanzé sobre el gladiador méas débil,
emprendiendo una lucha furiosa mientras el otro acudia en ayuda del compafiero.

Fue un instante: hundiendo la espada en el térax del adversario, la giganta la sac6 con una
rapidez fulminante y se gir6 como una furia hacia el etiope superviviente. El pobre africano, que
ya habia iniciado su carrera viendo que se le echaba encima aquella Erinia, no se quedé




esperando: arroj6 la espada al suelo y emprendio la huida por toda la arena, seguido de la
mujer vociferante.

—ijArduina, Arduina! —el publico aplaudia, y con el pulgar boca abajo reclamaba el castigo
justo para el cobarde—. lugula! —gritaba la muchedumbre—. jDeguéllalo!

La vencedora no esperd a que se lo repitiesen.

Mientras los esclavos libitinarii, ataviados como Caronte, se ocupaban de llevarse de alli los
cadaveres y de revolver la arena para ocultar los restos de los caidos, un grito unanime sefialo
la entrada de Celidén.

El reciario entro triunfal, blandiendo el tridente, mientras el desgraciado destinado a enfrentarse
a él esperaba con la cabeza gacha a que se cumpliera un destino ya establecido: el gran cam-
pedn era invencible; ninguno de sus adversarios habia abandonado con vida el recinto de la
arena.

La lucha comenz6 desigual: poca resistencia podia oponer aquel desconocido al campedn de
los juegos con su misera espada corta. En un abrir y cerrar de ojos, el pobrecillo se encontraba
atrapado en la red con el temible reciario dirigiéndose hacia él.

El vencido, con el rostro en el polvo, vio avanzar las sandalias manchadas de sangre y arena
mientras las puntas amenazantes del tridente oscurecian por un instante su Ultimo sol.
Entonces cerro los ojos, resignado. Un estruendo ensordecedor marcé su fin.

Esperd, durante momentos interminables... No sucedi6 nada... Y él, casi a su pesar, se vio
obligado a deducir que todavia estaba vivo... No, evidentemente las cosas no habian salido
segun lo esperado.

Volvié a abrir los ojos y alzé la cabeza, cautamente. A pocas pulgadas de su nariz, las
sandalias del gladiador yacian inmdéviles en el polvo, rigidas sobre el talén. Detras de ellas, las
piernas y el resto de Celidon estaba tendido boca arriba en la arena con el tridente en la mano.
Muerto.

Calendas de junio

—iQué escena, Castor, tendrias que haberlo visto! Claro, ti desde las gradas no te habras
dado cuenta...

—He podido observar de cerca todo lo sucedido, domine —el siervo carraspeé—. También se
ve perfectamente desde la tribuna de los embajadores.

—¢La tribuna de los embajadores? ¢ Quieres decir que tu estabas alli? —exclamo Aurelio,
reprendiéndose a si mismo por ser todavia capaz de sorprenderse ante las salidas de su astuto
liberto.

—No demasiado lejos de tu asiento senatorial, patron. He oido incluso a la cortesana que
hablaba contigo.

—¢ Eres acaso el plenipotenciario de un rey oriental, Castor? Por lo que sé, esos sitios estan
reservados exclusivamente a altisimos personajes.

—Conozco a alguna gente, domine...

—Entonces, ¢,qué piensas de Celidén?

—Ha combatido en exceso: por la arrogancia con que ha entrado, yo diria que le ha estallado
el corazén debido al entusiasmo por un triunfo que daba por sentado... Pero mejor hablemos
de la cortesana Cintia: no deberias desatenderla demasiado, presume de influencias
importantes. En palacio se dice...

—¢Qué sabes tu de la corte imperial, Castor? ¢ Ahora te has convertido en intimo de los
consejeros?

—Tengo algun amigo —replicé el griego, vagamente.

—Entiendo —dijo el senador, renunciando a hacer indagaciones. Los recursos de su secretario
alejandrino eran tantos que no se sorprenderia si, cualquier dia, lo encontraba tumbado en la
litera al lado del César en persona.



—Tendrias que cuidar mas tu imagen, domine —le reproché Castor—. Rechazas las
invitaciones de los cortesanos mas conocidos, te dejas ver por ahi con gente poco
recomendable...

—Como cierto levantino que conozco, que ha estafado a media Roma —rebatio el patricio
divertido.

—Lo digo en serio, patron. En el Palatino...

—Alli arriba no saben ni siquiera que existo.

—A\ contrario, si que lo saben —afirmo el griego, entregandole un despacho—. Ha llegado una
comunicacién imperial que no promete nada bueno.

Aurelio dio vueltas al pliego entre sus manos. El sello era indudablemente el de Tiberio Claudio
Druso Ner6n, el divino César. Lo abrid y se apresuré a leerlo fuera del alcance del sagaz
secretario.

—He dado orden de que se te prepare el bafo, asi podras llegar a tiempo —le comunicé el
liberto.

En efecto, se le convocaba para esa misma tarde, pero el sello estaba intacto; entonces,
¢,como podia saberlo el astuto siervo?

—Solo tengo que ver a Narciso —mintio Aurelio. Una cita con el poderoso liberto de Claudio,
ministro en funciones, era mas creible. Por otra parte, Castor no tenia forma de saber que la
misiva llegaba del emperador en persona.

—Encontraras a Claudio envejecido —prosiguié impertérrito el otro, como si no le hubiera
oido—. Ya tiene casi sesenta afios.

—jCaéstor, ti has leido el mensaje! —se indigné el patron—. Pero, ¢,cémo lo has hecho? jEl
lacre estaba intacto!

—He adquirido algunos conocimientos Gtiles en Alejandria, en mi primera juventud —se
justificé el liberto, en absoluto arrepentido.

Aurelio prefirié no profundizar. Sabia muy bien qué tipo de habilidad habia adquirido su fiel
secretario en los afios de su aprendizaje egipcio: una destreza increible para embaucar, liar,
timar a cualquiera, apoyada por la innata vocacion de apropiarse de todo aquello que
incautamente le pasaba por delante. Por otra parte, el astuto levantino habia utilizado
demasiadas veces sus aptitudes sirviendo a su patron, como para que éste pudiera perderse
en sutilezas a propésito de su honestidad...

—iSi también sabes lo que tiene que decirme el César, puedo ahorrarme el viaje! —prorrumpio
Aurelio.

—No, es mejor que vayas: correrias el riesgo de ofender al emperador —aconsejo el griego sin
inmutarse—. Haré que te preparen la toga de gala, por si acaso te encuentras con Mesalina.
Ella siente debilidad por ti; he visto como te miraba en el anfiteatro.

Sintiéndose sometido a una vigilancia especial, Aurelio se encaminé hacia los bafios para
iniciar las abluciones. Este Castor, reflexiond, se estaba convirtiendo decididamente en un
entrometido...

Unas horas mas tarde, tras un cuidadoso registro, el senador fue conducido bajo escolta a lo
largo de una serie de pasillos y, en aguel momento, estaba esperando delante de la puerta.

¢El César lo reconoceria? Recordaba con precision las interminables reuniones en la biblioteca
de Asinio Polidn, muchos afios antes. La amable conversacion, las lecciones de etrusco, las
agudezas sarcasticas: él, Aurelio, un joven con buenas expectativas; Claudio, un hombre
maduro, pero abandonado por todos. Desde la infancia, los tartamudeos y la malformacion de
la pierna le habian convertido en el hazmerreir de sus parientes: aquellos Claudios —bellos,
arrogantes, seguros— le juzgaban fuera de lugar en la familia... un experimento fracasado, una
broma de la naturaleza.

Le habian apodado Claudio el idiota; demasiado pagados de si mismos como para valorar la
sutil inteligencia, la sed de saber que le convertiria en un profundo estudioso de lingiiistica y de
historia. Paradojicamente, los mismos defectos que le excluian como competidor peligroso en
la escalada hacia el poder le habian salvado la vida: mientras sus ilustres familiares iban
cayendo uno a uno bajo los golpes del veneno o del pufial, el pobre Claudio, a quien nadie
tomaba en consideracion, lograba sobrevivir en la sombra. Y, finalmente, consiguié convertirse
en emperador.

No, dijo Aurelio, no hay que hacerse ilusiones: aquel con quien estaba a punto de reunirse no
era su viejo compafiero de lecturas, sino el divino emperador, amo del mundo.

El secretario hizo un gesto al senador y la puerta se abrid. Inclinado sobre la amplia mesa de
marmol, Claudio intentaba examinar un montén de documentos. «Si, si que ha envejecido»,



penso Aurelio observandolo con afecto, pero enseguida se puso firme con el brazo en alto
efectuando el saludo de rigor:

—ijAve, César!

El emperador levant6 la mirada. Le habia encanecido el cabello y los brazos musculosos —
Unico elemento de fuerza en aquel cuerpo infeliz— estaban surcados por una trama de venas
prominentes. Lentamente, el principe se levanto.

—iAve, senador Estacio! —dijo en un tono rigidamente formal. Después se movio hacia él con
su paso vacilante de cojo. Aurelio esperd inmovil, con el rostro serio.

—iSenador Estacio! —le increp6 el viejo con dureza—. Después de tantos afios de fiestas,
amores y aventuras, quiza te hayas olvidado del tiempo dedicado a discutir de filosofia con un
pobre invalido ridiculizado por todos, alli, en la biblioteca de Polién. Tq, joven, guapo, sano,
probablemente ni siquiera te acuerdes de esos dias lejanos, cuando intentaba ensefarte
etrusco. Hablabamos durante horas, y yo me preguntaba cémo es que un chico tan valido,
rapido de manos y veloz en la lucha, no faltaba nunca a la cita con Claudio el idiota, con el
mentecato a quien todos hacian burla, el infeliz que se tropezaba con las zancadillas que le
ponian los jovenzuelos y tartamudeaba piadoso entre las burlas. TU, quiza, has podido
olvidarte. Yo no.

Aurelio se esforzé por reprimir la oleada de emociones que amenazaba con ahogarlo.
—Ahora nadie se puede reir de mi —continué Claudio— y cuando tropiezo acuden cien
personas a sostenerme... mientras que tu, precisamente ti, me saludas con frialdad. jY me
llamas César!

La mano de Aurelio, rigida en el aire, comenzé a descender, mientras sus hombros se
relajaban. Dio un paso adelante; el viejo le alcanz6 cojeando y le abrié los brazos.

—ijAurelio, amigo mio! Te he invitado tantas veces y nunca has venido...

—Eres César... —comenz0 a justificarse Aurelio.

—ijAh, tu maldito orgullo! jPor encima de todo, soy tu maestro de etrusco! —ri6 el principe,
apoyandose en él—. Ven a sentarte, y cuéntame. Me he mantenido al tanto de tus asuntos,

¢, sabes? Mujeres, aventuras, viajes, filosofia... jqué vida tan interesante! A mi, en cambio, me
han confiado un oficio dificil que no me deja tiempo para divertirme.

—iClaudio, el dios! —constaté Aurelio, con temeroso afecto.

—iPero qué dios ni qué dios! La pierna mas corta me sigue haciendo un dafio tremendo:
¢écrees que si fuera un dios no me lo quitaria? —bromed el viejo.

—iY por eso te quitaste a todos de en medio y ahora eres el emperador! —ri6 el patricio
complacido.

—No tuve que hacer absolutamente nada —rebatié Claudio—. Mis queridos familiares se
mataron entre ellos. Di la verdad: el Imperio podria estar peor administrado... ¢ pero crees que
alguien me lo reconoce? No, los historiadores s6lo esperan mi muerte, para cubrirme de fango,
con la intencién de congraciarse con mi sucesor. También ahora, en estos dias, si supieras lo
que siento... Todos se quejan: los nobles, porque les he privado de parte de su poder; el
senado, porgue no lo tengo en suficiente consideracion; los caballeros, porque les obligo a
pagar los impuestos; y hasta la plebe, desde que decidi conceder la ciudadania a los
provinciales, jcomo si Roma fuera sélo la urbe! Tengo que pensar en el mundo entero, no en
estos cuatro gatos de quirites: ¢ qué les importa a ellos Mauritania, Britania, Judea? jSe han
guedado en los tiempos de Cincinato! —el principe continué desahogandose, gesticulando—.
Veras lo que diran de mi: que era un pobre estlpido, que alcancé el trono por error, que me
dejaba dominar por las mujeres, que me ahogaba en vino... ¢Quién recordara alguna vez los
trabajos de saneamiento, los acueductos, los puertos, las leyes que he hecho promulgar?
—La Historia —respondié Aurelio sin titubear.

—iLa Historia! jSigues siendo el sofiador de siempre! ¢ Piensas, acaso, que dentro de un par
de milenios los estudiantes aun sabran que existieron el Derecho Romano y los discursos de
Ciceron?

—¢ Por qué no? Todo es posible —objeté Aurelio.

—iQué va! —replicé el anciano emperador—. De Roma, de su lengua y de su civilizacion se
perderan todos los vestigios. Mira lo que pasa con el etrusco; somos poquisimos los que lo
conocemos hoy... Pero hablemos del presente, de ahora: el futuro se asienta sobre las rodillas
de los dioses.

El viejo se sirvié una abundante copa de vino. Todos sabian que el emperador bebia mucho,
demasiado.



—Habia organizado unos juegos espectaculares —Claudio retom¢ la palabra—, que me
garantizarian un gran éxito. Es de capital importancia, para mi, mantener el apoyo de la
plebe... iSin embargo, el imbécil de Celidén se ha dejado matar y ha sido una debacle!

—En el fondo sélo era un gladiador... —dijo Aurelio, quitandole importancia.

—¢S6lo un gladiador, dices? ¢ Pero no sabes que cada uno de los campeones de la arena
tiene mas importancia que los tribunos y los senadores? —dijo el principe, dedicando una
mirada significativa a la luneta de los zapatos de Aurelio, que junto al laticlavia indicaba su
rango curial.

—Ya: panem et circenses —suspir6 Aurelio.

—Exacto. Y ahora todos esperan que yo castigue al culpable de la muerte de su idolo de modo
ejemplar. jPorque, claramente, a Celidén lo han asesinado, aunque nadie sepa cémo! Detras
de los juegos hay un montén de apuestas en circulacion...

—Y aun asi los reciarios son poco valorados —observé Aurelio.

—Celidén no —respondié el emperador—. jEse gladiador valia por diez! Con su muerte,
fortunas enteras han cambiado de mano; jyo mismo he ganado una buena suma!

Juego, vino y mujeres: éstos eran los vicios que los moralistas reprochaban al emperador,
olvidando la sed de sangre de sus predecesores.

—iEn lo que me he convertido, Aurelio! jTengo que solicitar el favor de las masas, como un
demagogo sin escrupulos! Hubo un tiempo en que defendia otros ideales bien distintos. ¢ Te
acuerdas? Me hubiera gustado restaurar la Republica...

—Cuando se ejerce un oficio como el tuyo, César, los ideales son un lujo que raramente uno
puede permitirse —rebati6 el patricio.

—Te envidio, Aurelio: ti no necesitas a nadie, ni siquiera al César. Soy yo, en cambio, quien te
necesita a ti —el tono de Claudio era sincero—. No hay vergiienza a la hora de pedir ayuda, ni
siquiera siendo un dios viviente. ¢ Acaso Jupiter no invocé el auxilio de los otros dioses para
derrotar a los Titanes? —cit6 el emperador con gracia—. Pues eso, vayamos al grano: me han
llegado noticias de que has resuelto brillantemente algunos misteriosos crimenes...

—Creia que eran asuntos totalmente privados —se sorprendi6 el patricio.

—Amigo mio, no me hagas reir. En Roma hasta las paredes oyen. Y ademas, ¢Soy 0 no soy el
emperador? Algun espia tendré por ahi, ¢no?

Aurelio sonrié. No dudaba de que el divino César tuviera conocimiento de no pocos secretos,
quiza incluso mas que su amiga Pomponia, la matrona mas informada de la capital.

—iHa llegado el momento de que me pagues esas lecciones de etrusco, senador Estacio!
iEncuentra a quien ha matado a Celidén, ponlo en conocimiento de la plebe y contribuiras a
salvar el Imperio!

—Lo intentaré, Claudio. Sin embargo, lo haré con una condicion.

—¢Cbmo? —el anciano fruncid el cefio afablemente—. ¢ Quién eres td para poner condiciones
a Claudio, el dios?

—El senador Publio Aurelio Estacio, nacido libre, ciudadano romano —respondié el amigo
sonriendo.

—Entonces, ¢ cual es tu condiciéon?

—TLlevar la investigacion a mi manera, sin interferencias de nadie.

—Asi sea: desde este momento eres mi procurador, y tu palabra es la mia. Vale, Aurelio!
—Vale, César! —Aurelio, disponiéndose a salir de la sala, se despidio.

—iY repasa los verbos etruscos! —oy06 que le gritaba Claudio a sus espaldas—. jSiempre has
sido un zoquete en gramatica!



